
Глава 23. Без трусиков?

Стоило нам выйти от работорговца, как Сати сразу же споткнулась и упала.

- Т-ты в порядке?

- Я всегда падаю. Я в порядке.

Из-за того, что она постоянно падает, у нее и появился навык Крепкое тело? Спустя несколько
шагов она снова споткнулась и… снова упала.

Применив на нее Исцеление, я взял ее под руку, чтобы вести. Когда в последний раз я
держался за руку с девушкой? Приятно конечно, но я немного смущаюсь.

- Масару, Вы целитель?

- Да. Хотя, я могу использовать не только Магию исцеления, но и еще несколько. Я – маг.

- Здорово. Просто, Зверолюди не могут использовать магию.

Еще бы, с показателем Сила магии равным три очка, много не наколдуешь.

По дороге к моему дому, я замечаю магазин поношенной одежды. Нужно что-то прикупить для
Сати. Я хотел было войти в магазин вместе с ней, но она врезалась в стеллаж с одеждой, и чуть
его не сшибла, так что, немного подумав, я решил оставить ее у входа. Нижнее белье тоже
нужно? Сейчас, когда подул ветерок, я, краем глаза, подсмотрел, но трусиков вроде не
заметил. Я выловил женщину продавца, и робко попытался объяснить, что мне нужно.

- Простите, мне нужно нижнее белье вон для той девушки, - сказал я, указывая на Сати у входа.

Женщина незамедлительно принесла мне нижнее белье, и кое-что из одежды. Это что,
панталоны? Ну, неважно, я оплачиваю пять пар трусиков и одежду, и покидаю магазин.

После, с Сати под руку, мы идем к моему дому.

- Это – мой дом. С этого дня, он и твой дом.

- Да.

Я усадил Сати на стул. Так, теперь нужно внимательно осмотреть ее Характеристики. Похоже,
что я могу как-то ими управлять, и даже навыки ей прокачивать. Но, замечает ли сама Сати,
что я делаю? Я закрыл и открыл меню снова, но от нее не последовало никакой реакции. Так,
теперь внимательно изучу ее навыки…

- Прошу прощения.

- Что?

- Есть какая-нибудь работа для меня? Я сделаю что угодно.

- Пока нет. Просто посиди тихонько. Ух, я немного проголодался.

Достав из Инвентаря две коробки с обедами, я передал одну ей.



- Вот, это для тебя. Приятного аппетита.

- Спасибо.

Изучая ее навыки, я принялся кушать, как вдруг заметил, что Сати не шелохнулась. Она все
также сидела на месте с коробкой для обедов в руках.

- Что-то случилось? Или ты не голодна?

- Нет, просто из-за моего положения рабыни, я не могу есть вместе с Масару. Тем не менее, Вы
приказали мне сидеть здесь, вот я немного и растерялась.

- Все в порядке. Можешь покушать здесь. В этом доме есть только одна столовая. Мы будем
кушать вместе. Нет, не так. Ты можешь есть всегда, когда проголодаешься. Есть я рядом, или
же нет, не важно. Тем не менее, раз я достал еду на двоих, то мы едим вместе, за одним
столом. Не стесняйся, ешь.

- Хорошо, поняла.

Сати сразу же принялась есть содержимое коробки для обедов, постоянно нахваливая: “Как
вкусно”. На еду она накинулась довольно жадно.

- У работорговца плохо кормили?

- Нет. Двухразовое питание, утром и вечером. Из еды давали хлеб и похлебку без каких-либо
ингредиентов.

- Да это – ужасно!

- Не совсем. Пока я была у работорговца, я практически постоянно оставалась в одной и той же
комнате, и мало двигалась, так что мне хватало. Пока я была в деревне, все было намного
хуже.

Что может быть хуже, чем хлеб и пустая похлебка два раза в день? Неужели ее кормили
листьями и корой деревьев? Пока я думал, Сати доела. Маленькие крошки, оставшиеся в
коробке, она собирала ложкой, намереваясь съесть и их. Я достал еще одну коробку и передал
ее.

- А можно?

- Нужно, так что ешь. Если не наешься, скажешь, дам тебе еще.

Посмотрев на то, как Сати принялась за вторую коробку, я снова переключился на ее
Характеристики. Ну, стоило ожидать, что у рабов появится характеристика Лояльность.
Похоже, она системная, и если я спрошу об этом у Итошина, то он мне ничего не ответит.
Чтобы понять, как эта характеристика работает, мне нужно будет купить еще одного раба, но
это потом, сначала мне нужно что-то сделать с ее глазами.

«Плохое зрение»:

Негативный эффект на ловкость и сноровку, и связанные с ними навыки.

«Крепкое тело»:



Уменьшает повреждение тела. Повышенное восстановление НР.

Из-за отрицательного эффекта Плохого зрения, ее показатели Ловкости и Сноровки просто
ужасны. Может ей взять навык Магическое око? Или же Ясновидение будет лучше? Нет, все
не то. В таком случае Ловкость и Сноровка так и останутся низкими? Может Взгляд разума?

«Взгляд разума»:

Позволяет видеть все атаки противника. Увеличивает показатель уклонения.

М-да, не то, что я себе представлял. Ночное зрение, не то. Ястребиный взгляд.

«Ястребиный взгляд»:

Положительный эффект к зрению.

Вот оно! Именно то, что я и искал. И стоит всего 5 ОР, стоит попробовать его взять.

К этому моменту, Сати доела втору коробку с обедом, и, похоже, ей маловато, так что я достал
еще два шампура с зайчатиной и один отдал ей. А она много кушает. У нее живот потом не
будет болеть?

- Ты наелась?

- Да. Но еще одну коробочку, я смогла бы съесть.

Столько слопала и хочет еще? Во дает, ну-у, размер у коробки не такой уж и большой, но она
съела больше среднестатистического авантюриста. Такими темпами я буду работать только на
покупку еды. Да, нужно будет обдумать вариант приготовления еды для себя самостоятельно.

- Тебе не стоит так много есть сразу, иначе это плохо скажется на твоем здоровье. Вечером
поешь вдоволь.

- Ага. Было вкусно, спасибо.

- Итак, преступим к твоему лечению.

- С помощью Магии исцеления?

- Да, но в этот раз все будет немного иначе. Закрой глаза.

Я открыл ее Характеристики, и прокачал ей навык Ястребиный взгляд. Интересно, помогло
ли?

- Теперь, открой глаза.

Сати открывает свои большие и красивые глазки. Несколько секунд она никак не реагировала,
как вдруг, широко распахнула их.

- А… А-ах

- Закрой глаза!

После исцеления от слепоты, людям нужно постепенно привыкать к яркому свет, если я



ничего не путаю. Также, я закрыл окно, чтобы в комнате стало немного темнее. Ставни
деревянные, но сейчас день, так что свет все равно проникает в комнату через щели.

- Медленно сделай глубокий вдох. Выдох, вдох… выдох. Успокоилась?

Сати кивнула в ответ.

- Не открывая глаза, медленно наклони голову вниз. Вот так. Медленно открой глаза и
посмотри на свои руки. Ты их видишь?

- Вижу. Отчетливо вижу!

- Хорошо, а теперь попробуй медленно поднять голову.

- Я вижу. Я вижу лицо Масару! Мои глаза, они исцелены?

- Все верно. Они исцелились.

Честно говоря, Ястребиный взгляд просто компенсирует недостатки, вот только не объяснять
же мне ей все это; пока остановимся на варианте с исцелением.

- Я… Я никогда еще так хорошо не видела своими глазами… никогда, хнык.

Сати начала реветь.

- Успокойся. Смотри, теперь все в порядке.

Не уверен конечно, все ли будет в порядке, но успокоить ее нужно, сказав эти слова. Ну не
знаю я как общаться с плачущей девушкой!

- У-у-у-у… Ш-шахта… они говорили, что я… сдохну там, хнык.

Ее довели до отчаяния? Тот лысый не должен был так поступать с этой девушкой и угрожать
ей.

- Ах, все будет хорошо. Ты можешь остаться здесь. Хорошо?

- К-когда я… была маленькой… все… даже дома… злились и ругали меня… после продали…
если бы меня никто не купил… то я… хнык… как же я рада… - заливаясь слезами, и
всхлипывая, сказала Сати.

Похоже, на ее долю выпало немало трудностей.

- И не только… мои глаза видят… С-спасибо… Большое спасибо…

- Да-да, понял. Вот, возьми и скушай.

Я вытащил заготовленный шашлычок. Сати взяла его, и, продолжая плакать, принялась есть.
Кажется, она немного успокаивается, еда творит чудеса.

- С этого момента ты можешь нормально работать, играть и делать еще много чего, верно? Эй,
ты хотела бы что-нибудь сделать, если бы твои глаза исцелились? Была ведь у тебя какая-
нибудь мечта?



Сати оторвалась от шашлычка, и посмотрела на меня изумленный, но все еще заплаканным,
лицом.

- Что угодно?

- Да, что угодно.

Сати вновь посмотрела на шашлычок в руке.

- Э-м… Я… Я всегда хотела вкусно готовить, н-но, у меня не получалось… даже помогать не
могла, только все портила, так что мне не разрешали ничего делать… и… и…

Вот черт, снова начинает рыдать!

- Понял, хочешь готовить! Скоро будет время обеда, и ты будешь помогать мне!

- Х-хорошо. Я постараюсь. Я помогу!

Слушай, может доешь для начала? Мясо вон еще сколько.

Пока Сати будет доедать свой шашлычок, я смогу придумать, что мне делать дальше.

Даже если она и хочет готовить, опыта у нее никакого нет. Что может приготовить новичок?
Единственное, что приходит в голову, немного лапши? Залить горячей водой и через три
минуты готово. Хорошо, если бы все было так просто. Но в этом мире нет лапши быстрого
приготовления. Ах, кипяток, можно заварить чаю! Будет немного странно сразу подпустить ее
к ножам.

- Что ж, полагаю, тебе стоит вскипятить воду для меня. Я хочу выпить чаю.

Давайте посмотрим, небольшой котелок и дрова есть, остались от предыдущего хозяина. Хотя
воду я могу сделать магией, нужно показать ей, где ее взять. Никакого кувшина для воды здесь
нет. Может использовать вот тот большой кувшин? Раз со мной теперь Сати, придется
прикупить немало вещей. Вещей, которые у меня сейчас есть, определенно недостаточно.

- Можешь взять его? Потянешь?

- Да. Запросто понесу!

- Тогда, пойдем наберем воды из колодца. Следуй за мной.

Когда мы вышли на улицу, я неожиданно понял, а одежда-то на ней все та же, которая
досталась от работорговца. На ней даже трусиков нет. Нужно, для начала, ее переодеть.

- Погоди секундочку. Мы ведь купили тебе одежду в магазине, верно? Давай вернемся, и ты
переоденешься.

Я сказал Сати пока поставить большой горшок, и полез в Инвентарь достать ей одежду и
нижнее белье. Понравится ли ей? Достав платье и панталоны, я повернулся, чтобы отдать ей.

- … ?!

Сати стояла абсолютно голая. Увидев ее, я на мгновение замер, потом отвернулся и протянул
одежду. Как и думал, на ней действительно не было трусиков.



- Вот, надевай. И потом, взрослая девушка не раздевается на людях.

- Да, но здесь только Масару, - ответила Сати, взяв одежду, полученную от меня.

Поскольку одежды немного, справилась она быстро.

- Даже при мне не стоит. Ты что, не смущаешься?

- Э-м… Из-за того, что я такая худышка, я Вам не нравлюсь? Но как мне говорили, парни будут
в восторге, когда увидят меня голой…

У Сати снова слезы на глаза навернулись. И кто ее вообще научил такому?

- Нет, дело не в этом, просто не нужно переодеваться при мне.

- Вот как. Так Вы действительно не хотите видеть меня голой, да?..

- Нет, погоди. Не то, чтобы я не хотел смотреть…

Посмотреть я конечно хочу, и все же, подглядывать неприлично. И что мне ей ответить?

- Короче так. Дети еще могут переодеваться при посторонних, верно? Но взрослые уже так не
поступают, да? Взрослые раздеваются только когда хотят принять ванну, или перед тем, кого
любят! Когда взрослеешь, то уже не бегаешь голым как ребенок, не так ли?

- Поняла. Раз Масару мне нравится, то я могу раздеваться перед ним, верно?

Она что, влюбилась в меня с первого взгляда?! Слишком быстро. Черт, нужно подумать. Нужно
задействовать все знания, полученные из манги и аниме! Если я скажу, что хочу на нее
посмотреть, то она незамедлительно скинет с себя одежду. Если скажу, что не хочу, то она
снова расплачется. Чтобы я там не говорил, а взглянуть хочу!

- Я не против посмотреть на тело Сати. Ах, нет, тебе не нужно раздеваться. Как бы сказать…
Раздевайся только тогда, когда я тебе скажу, что хочу на тебя посмотреть, и убедись в том, что
впредь будешь переодеваться там, где тебя не увидят посторонние.

Сати выглядит немного расстроенной.

- Нет, я взгляну, и скоро попрошу показать себя! Но, эй, мы ведь собирались готовить, верно?
Нужно набрать воды в колодце снаружи.

- Точно, нужно готовить!

Вместе с Сати, в руках у которой большой горшок для воды, мы вышли на улицу. И почему в
такой момент я немного волнуюсь?

- Хорошо, вот колодец. Набери воды.

Я отдаю приказ, стараясь выглядеть спокойным. Сати усердно крутит ручку колодца, чтобы
вытащить ведро с водой наверх. Вытащив его, с громким плеском, она переливает воду в
горшок.

- Хорошо, теперь возвращаемся? Тебе не тяжело? Донесешь?



- Я в порядке.

Сказав: ”и-раз”, она запросто подняла горшок полный воды, и преспокойно понесла его. А
работорговец не соврал насчет силы. Поскольку обе ее руки заняты, я открыл для нее дверь.
Она наполняет маленький котелок водой из горшка и ставит его на плиту. Затем, она кладет
дрова.

- Как обычные люди разжигают огонь?

- Они используют кремень.

- Ясно, - поняв, что я не планирую использовать магию, Сати принялась рыться вокруг в
поисках кремня. – Нашла!

Она показала его мне. Неужели, его оставил предыдущий жилец?

- Ты сможешь разжечь огонь?

- Я постараюсь.

Присев на корточки, она начала позвякивать кремнем. Как же это хлопотно, просто вскипятить
воду. А вот на то, чтобы разжечь дрова с помощью магии понадобится не более десяти секунд.
Может нам все-таки есть в гостинице?.. А она неплохо справляется, огонь уже начинает
разгораться. По телевизору я видел, как печь растапливали минут тридцать: сначала
поджигают дрова, и только потом, с тягой, огонь распространяется по ним. Убедившись в том,
что дрова разгорелись, Сати переключила свое внимание на воду в горше. Она смотрит на нее
с серьезным видом, но сколько бы она не смотрела, вода все не закипала. Она уже было хотела
проверить температуру воды пальцем, но я остановил ее.

- Не используй пальцы для измерения температуры. Когда вода закипит, в ней появятся
пузырьки. Смотри.

- Ах, появились пузырьки! Пузырьки!

Греет плита довольно неплохо. Или же мне стоит сказать, что мы положили слишком много
дров, для того чтобы вскипятить такой маленький котелок воды. Он закипел практически
сразу.

- Хорошо, теперь можно убрать котелок с огня, достать чашки и положить в них чайные листья.

Нет никакой подставки под котелок, можно ли его ставить вот так просто на стол? Он весь в
саже, и сильно испачкает стол. Ну ничего, потом воспользуюсь заклинанием Чистки. Или же,
мне оставить уборку на Сати? В конце концов, она хотела поработать.

Я положил щепотку Концентрированного чая для магов в ткань, и завязал шнурком, сделав
импровизированный пакетик с чаем, который и положил в горячую воду. Сати внимательно
наблюдает за моими действиями. Я разлил чай по чашкам, и передал одну из них Сати. Я
отхлебнул; да, чай хорош. Только поначалу его вкус казался мне ужасным, но теперь, когда я
привык к нему, то уже пью его как и чай из Японии. Я посмотрел на Сати, которое сделала
странное выражение лица.

- Это – Концентрированный чай для магов. С его помощью маги быстрее восстанавливают



магическую силу.

Пока объяснял ей, я вылил остатки в свою чашку. Как ни посмотри, а мы просто вскипятили
воды, это никак не назовешь готовкой. Позже, если использовать различные ингредиенты, то
можно приготовить и нечто на подобии супа, да?

- Итак, можешь убрать где мы насорили?

- Д-да.

Сати берет котелок и чашки, и ставит их в раковину. Водопровода, разумеется, здесь нет, так
что она зачерпывает воду из большого горшка, и моет все рукой. Насколько я могу судить,
моющих губок в этом мире нет. Тогда, получается, здесь используют нечто вроде чистящих
щеток? Помыв чашки, она оставила их в раковине, под которой стояло ведро. Нужно прикупить
салфетку, чтобы вытирать пыль, немного посуды и моющее средство? А если готовить нечто
жаренное, то хлопот будет еще больше? Понадобятся кастрюля, сковородка и все
сопутствующее. И, что вполне ожидаемо, здесь нет бумажных салфеток? Как местные что-то
готовят? Кстати говоря, я не встречал здесь ничего на подобии каараги[1] или котлет.
Интересно, их вообще готовят в этом мире? Как по мне, каараги с мясом дракона было бы
восхитительным.

Сати закончила мыть котелок, и повернулась ко мне с довольным лицом, после чего заявила:

- Я закончила.

У нее оживленный голос. Эх, я хотел купить горничную, чтобы она заботилось обо мне, а
вышло наоборот. Такое чувство, что это именно я забочусь о Сати, но не вижу в этом ничего
плохого. Как бы там ни было, а нам нужно много чего прикупить, для повседневных нужд.

- Хорошая работа, Сати. Пошли по магазинам?

- Да, Масару!

Сати, с ее улыбкой и виляющим хвостиком, очень мила. С сегодняшнего дня, я буду жить в
этом доме, с этой девушкой. Да, звучит здорово!

[1] (п.п. Мясо, обжаренное во фритюре с добавлением различных специй).

http://tl.rulate.ru/book/732/153115


